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MINISTERIO DO PLANO E FINANCAS

Diploma Ministerial n.° 262/2004
de 22 de Dezembro

O Decreto n° 30/2002, de 2 de Dezembro, aprovou as
Regras Gerais de Desembaraco Aduaneiro e estabeleceu
normas de cardcter geral que requerem regulamentagfio para
a sua correcta e completa operacionalizagao.

Nestes termos, e ao abrigo das competéncias que me si0
conferidas pelo artigo 2 do Decreto n.> 30/2002, de 2 de
Dezembro, determino:

Artigo 1. E aprovado o Regulamento do Desembarago
Aduaneiro e respectivos anexos, os quais fazem parte inte-
grante do presente diploma ministerial.

Art. 2. O Director-Geral das Alfandegas emitird as instru-
¢Ges que se acharem necessérias 4 implementacio do presente
diploma, que incluirfio a actualizagio de valores e a aprovagio
de formuldrios necessdrios para a operacionalizagio do pre-
sente documento.

Art. 3. E revogado o Diploma Ministerial n.° 206/98, de
25 de Novembro, e demais legislagio que contrarie o previsto
neste diploma ministerial.

Art. 4. O presente Diploma Ministerial entra em vigor no dia
1 de Janeiro de 2005.

Ministério do Plano e Finangas, em Maputo, 15 de Novem-
bro de 2004. — A Ministra do Plano e Finangas, Luisa Dias Diogo.

Regulamento do Desembara¢o Aduaneiro

TITULO1
DisposicOes gerais

CAPITULO |
Definicoes e ambito de aplicacdo

ARTIGO 1
Definlgdes

Para efeitos do presente regulamento sio estabelecidas as
seguintes defini¢Ges:

Areas autorizadas — definidas nos termos do artigo 8 do De-
creto Presidencial n.° 4/2000, de 17 de Margo.

Bens ~ todos os artigos que entrem ou saiam do territrio
aduaneiro.

Contramarca — processo administrativo relativo que é dado
a cada meijo de transporte a0 qual se d4 um niimero sequencial
correspondente a sua entrada na estincia aduaneira de desem-
barago quando carregado com mercadorias destinadas a des-
pacho aduaneiro ou quando o prépric meio de transporte é
sujeito a desembarago aduaneiro.

Controlo aduaneiro - o conjunto de medidas adoptadas pelas
autoridades aduaneiras para assegurar a conformidade com as
leis e regulamentos, cuja aplicagdo estd sob a responsabilidade
das Alfindegas.

Correspondéncia ~ cartas, faxes, mensagens electrénicas,
felegramas, telexes, € outras comunicagdes escritas.

Declaragdo de bens —acto através do qual determinada pessoa
indica os bens e o respectivo regime aduaneiro aplicdvel e,
fornece as informagdes exigidas para a sua aplicagio.

Declarante — qualquer pessoa que faz a declara¢io de bens,
de mercadorias ou dos meios de transporte em seu nome ou, a
pessoa em nome de quem a declaragiio € legalmente feita.

Despacho aduaneiro - conjunto de formalidades necessi-
rias a0 desembarago aduaneiro de bens, mercadorias ¢ dos
respectivos meios de transporte que pode ser de importagio
ou exportagio.

Despachante aduaneiro — pessoa singnlar licenciada pelas
Alfindegas nos termos da legislagiio vigente, habilitada a pra-
ticar 0s actos necessdrios ao desembarago aduaneiro de bens
e de mercadorias.

Despacho antecipado na importagdo — conjunto de forma-
lidades necessdrias para o desembaraco aduaneiro de bens, de
mercadorias e dos respectivos meios de transporte tealizadas
antes da chegada dos bens ou das mercadorias ao pais.

Destino aduaneiro ~ é o regime aduaneiro atribuido aos bens
ou’ as mercadorias, independentemente da sua natureza, quan-
tidade, origem, procedéncia ou finalidade.
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Desembarago aduaneirg ~ cumprimento de formalidades
aduaneiras necessdrias para permitir a importagio ou exporta-
¢io de mercadorias, ou a sua colocagdo noutro regime adua-
neiro legalmente aprovado,

Despacho Simplificado (DS) — counstitui a férmula de des-
pacho aduaneiro a ser usado exclusivamente para a importagio
de bens trazidos por viajantes, em excesso das suas franquias,
sem fins comereiais,

Documento Unico (DU) - férmula de despacho aduaneiro de
todos os bens e de mercadorias que entram ou saem do pafs,
independentemente do regime aduaneiro que thes é aplicivel,
2 excepgfio dos trinsitos, sistema simplificado e outros regimes
previstos em Lei.

Documento Unico Abreviado (DUA) - é 0 mesmo documento
tnico quando usado para processar o Sistema Abreviado de
Importagdes.

Documento Unico Certificado (DUC) - é o documento tinico
que recebeu a certificagdo de que foi submetido ao processo
de selecglo para realizago da inspecgdo pré-embarque dos
bens ou das mercadorias e, que pode ter sido seleccionado ou
n&io podendo ser transformado em declaragfio, através da apo-
siclo da assinatura pelo declarante, manifestando a sua con-
cordéncia com as informagdes contidas no referido documento.

Certificado de Origem - todo o documento que confere ori-
gem &s mercadorias, prescrito em convengdes internacionais,
protocolos comerciais ou sistemas preferenciais.

Estancia aduaneira - qualquer local de trabalho criado no
ambito do Estatuto Orgénico das Alfandegas onde todas ou
parte das formalidades previstas na legislagio aduaneira
possam ser executadas.

Incoterms (International Comercial Terms) - termos que
resultam do costume comercial internacional e que traduzem
as condigles em que s¢ realizam as transacgdes comerciais
internacionais.

Meios de transporte ~ qualquer equipamento motorizado ou
nédo, capaz de transportar pessoas, bens ou mercadorias,

Mercadorias — bens objecto de transacgio comercial,
NUIT - Nimero Unico de Identificaggio Tributdria.
Pais ~ a Repiblica de Mogambique.

Regime aduaneiro — conjunto de procedimentos aduaneiros
especificos aplicdveis as mercadorias, meios de transporte e
outros bens, pela autoridade aduaneira.

Represemtante do importador/exportador ~ o despachante
aduaneiro devidamente mandatado pelo importador/exportador
perante a autoridade aduaneira, para por ele praticar os actos
necessérios ao desembarago de bens ou das mercadorias.

Reverificagdo—acto através do qual se confere a qualidade
e exdctiddo do servigo realizado pelo verificador,

Sistema Abreviada de Importagdo - forma abreviada usada
exclusivamente em situagtes de importagéio sob procedimento
especial de despacho de importagio de baixo valor comercial.

Territorio aduaneiro — todo o espago geogréfico onde a
Repiiblica de Mogambique exerce a sua soberania.

Valor Aduaneira ~ o valor do bem definido nos termos de
legislagdo prépria.

Verificagdo - acto pelo qual se procede & conferéncia da
declaragiio e a sua conformagio com as especificagdes da
mercadoria ¢ de conferéncia dos direitos e demais impasigtes
devidos.

Visita aduaneira ~ visita que se efectua a um local ou meio de
transporte para verificaghio do cumprimento dos procedimentos
aduaneiros.

ARTIGO 2
Ambito de aplicagdo

O presente Regulamento estabelece. as narmas gerais e
especificas a serem aplicadas no controlo e desembarago
aduaneiro de bens e de mercadorias, de pessoas ¢ dos meios
de transporte,

CAP{TULO 1T
Controlo aduaneiro

ARTIGO 3
De pessoas, das mercadorias e de outros bens

1. O controlo aduaneiro. é exercido sobre pessoas, merca-
dorias ¢ outros bens, e/fou aos meios de transparte, desde
a sua entrada em territério aduaneiro até a sua efectiva
safda, ou importagiio definitiva, e estende-se aos bens e as
mercadorias a bordo ou a serem por estes transportadas,
bem como is bagagens de viajantes e tripulantes.

2.0s bens e as mercadorias que cheguem ao territério
aduaneiro permanecem sujeitos 4 fiscalizagio e controlp
aduaneiros nos termos da lei, desde o momento da sua
chegada, até que sejam desembaragadas das Alfindegas.

3. Os bens ¢ as mercadorias que tenham sido desembara-
gadas com beneficio fiscal permanécem sob fiscalizagdo nos
termos estabelecidos na legislagio aduaneira.

4, As mercadorias procedentes ou com destino s zonas
francas implantadas no territrio aduaneiro nacional ¢ apli-
civel o mesmo tratamento que aos bens e as mercadorias
indicados no nimero 3.

ARTIGO 4
Transporte rodavlério

1. Todas as unidades de transporte rodavidrio que cheguem
ao pais vindas do estrangeiro devem dirigir-se ds estincias
aduaneiras designadas para esse efeito ¢ pelas vias legalmente
autorizadas,

2. A nenhum transportador ¢ permitido desviar-se da rota,
parar ou demorar-se para além do tempo normal definido por
lei para as condicdes do meio de transporte e da via.

ARTIGO §
Transporte aéreo

As aeronaves vindas do estrangeiro devem aterrar em
Aeroportos Internacionais ou Aerddromos previamente guto-
rizados pelas Alfdndegas e por outras autoridades compe-
tentes, a menos que essas autoridades competentes, com a
prévia autorizagio das Alfindegss, tenham designado um
outro aeroporto ou aerédromo, devendo estas ser avisadas
com a antecedéncia necessdria da chegada ‘da aeronave,
pelas entidades responsdveis pelo aeroporto ou aerédromo.

ARTIGO 6
Transporte maritimo, lacustre e tluvial
L. Os navios e outras embarcagdes deverdo entrar somente

nos portos, cais e ancoradouros habilitados a carga ou descarga
de mercadorias,

2. Salvo caso de forga maior ou por motivos plenamente
justificados ou de apoio de piloto de barra, nenhum navio
ou embarcaglio que demandar qualquer porto, poderd, antes
de findear, deter a sua marcha.

ARTIOD 7
Transparte ferrovidrio

As autoridades ferrovidrias devem reportar a entrada de
comboios, & estéincia aduaneira designada como posto fron-
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teirico de chegada e, somente prosseguirdo para outra esténcia
aduaneira designada, oun qualquer outro local, mediante auto-
rizaglio das Alfindegas nos termos legalmente estabelecidos.

ARTIGO &

Proibighes e excepgdes 2 entraga.de meios
de transporte

1. Aos meios de transporte procedentes ou com destino ao
exterior ndo € permitido:

a) Estacionar ou efectuar operages de carga e descarga
de mercadorias incluindo o transbordo fora do
local autorizado para o efeito;

b) Circular no territério aduaneiro em situagdo ilegal
quanto as normas reguladoras do transporte inter-
nacional correspondente a sua espécie; e

¢) Desviar-se da sua rota Jegal sem motivo justificado.

2. Nio é permitido colocar meios de transporte préximos
um do outro, sendo um deles procedente do exterior ou a ele
destinado de modo a tornar possivel o transbordo de pessoas
ou de mercadorias sem o devido controlo fiscal.

3. O Director-Geral das Alfindegas pode autorizar e excep-
cionalmente, que sejam efectuadas operagdes aduaneiras de
controlo de chegada e saida, carga e descarga em locais
diferentes dos estabelecidos nos artigos anteriores.

ARTIGO 9
Visita aduaneira aos meios de transporte

I. Os meios de transporte procedentes ou com destino ao
exterior est3o sujeitos A visita aduaneira.

2. A visita aduaneira poderd ser efectuada separadamente
ou em conjunfo com as demais autoridades competentes,
para efeitos aduaneiros.

3. Durante a visita referida nos mimeros anteriores, a
Alfindega poderd aceitar declaragbes relativas & formali-
zagdo de entrada ou saida referida no artigo 11, emitindo
para o efeito o respectivo alvard de entrada ou de saida.

ARTIGO 10

Registo de entrada/saida dos meios
de transporte

1. Nos terminais designados, a entidade autorizada.pelas
Alfindegas ‘a operar o terminal devera ser responsdvel pelo
registo (contramarca) da chegada e partida de todos os
meios de transporte envolvidos no transporte internacional,
de acordo com os requisitos do Regulamento de Terminais
Internacionais.

2. Nos locais de chegada e partida, que nao sejam designados
como terminais aduaneiros, a entidade responsdvel por manter
este registo deverd ser a Alfédndega.

3. Os registos de entradas ou saidas deverdo ser feitos ime-
diatamente & chegada ¢ no momento da partida.

ARTIGO 11

Formalizagéo da enfradafsaida dos meios de transporte,
dos bens e das mercadotias

1. O dono dos meios de transporte, o seu representante legal
ou seu agente deverdo apresentar a2 Alfdndega na estdncia
designada, no prazo estabelecido neste artigo, os documentos
relativos a0 meio de transporte, sua tripulagio, o(s) manifesto(s)
de carga e outros documentos relevantes a carga € a outros
bens existentes a bordo.

2. Os casos em que 0s bens que ndo sejam bagagern acom-
panhada entrem. ou saiam no/do pafs, o transportador, ou 0 seu
representante devidamerntte autorizado, deverio:

a) Apresentar @ Alfandega ofs) manifesto(sj de carga
contendo a informagdo constante do Anexo [ ¢

b) Ser responsavel pela inclusdo de todos os bens no
manifesto de carga.

3. No prazo de vinte e quatro horas apds a entrada fiscal
0 agente ou o representante do navio deverdo apresentar a
Alfandega na estincia designada os seguintes documentos:

a) Declaragoes do capitdo, contendo a informagao cons-
tante do Anexo II,

b) Lista dos tripulantes;

¢) Manifestos de carga;

d) Se aplicdvel, lista dos passageiros indicando quem
desembarca do navio no porto de chegada:

e) Lista de armas, munigdes e explosivos;

) Lista dos animais vivos; ¢

g) Lista dos bens do regime “duty free” que se encon-
trem no “depdsito alfandegado” e a sua localizagdo
exacta no navio.

4. Na chegada de aeronaves, o comandante ou o represen-
tante da companhia transportadora apresentard a Alfandega:

a) Um manifesto por cada procedéncia de carga embar-
cada, com a designacfo dos respectivos destinos;

b) A lista das mercadorias vendidas a bordo;

¢) A lista de tripulantes; e

d) A lista dos passageiros, porsolicitagdo das Alfandegas.

5. Na chegada dos meios de transporte rodovidrio e/ou
ferrovidrio, o transportador ou o seu representante deverd
apresentar & Alfindega:

a) Um manifesto por cada procedéncia de carga embar-
cada, com a designag@do dos respectivos destinos; e
b) A lista dos tripulantes.

6. A entrada/saida do meio de transporte processa-se com a
emissdo de uma autorizagdo de entrada/saida do mesmo, em
modelo a ser aprovado pelo Director-Geral das Alfandegas.

7. As operagles de carga, descarga ou transbordo em meios
de trinsporte procedentes do exterior s6 poderdo ser executa-
das depois de formalizada a entrada do respectivo meio de
transporte, no porto, aeroporto, gare ou na estancia autorizada.

8. Ndo serdo autorizadas as entradas nas estancias aduanei-
ras de mercadorias inflamaveis, explosivas ou nocivas a sadde
publica, devendo ser encaminhadas a um local seguro indicado
previamente pelo importador.

9. O Director Regional das Alfindegas, ou a quem este
delegar, poderd estabelecer, em acto normative proprio, casos
em que as operagdes de carga, de descarga ou de transbordo
possam iniciar-se antes de formalizada a entrada.

ARTIGO 12
Descarga directa

Em circunstincias excepcionais e mediante garantia dos
direitos e demais imposigdes devidas, o Director Regional
poderd autorizar a descarga directa das mercadorias para o
armazém do importador a requerimento e expensas deste, por
antecipagio aos trimites de desembaraco.
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ARTIGO 13
Revista a melos de transporte no seu curso normal

1. No dmbito dgs suas competéncias a Alfandega pode man-
dar parar e révistar quaisquer meios de transporte transportando
consigo bens ou mercadorias, com vista a determinar a situagfio
aduaneira dos meios de transporte e dos bens ou das merca-
dorias que transporta.

2. Durante o curso de tal intervengio a Alfindega pode:

a) Inspeccionar os meios de transporte, os bens, as
mercadorias e exigir a apresentagio de quaisquer
documentos relativos aps mesmos; e

b) Solicitar 3 pessoa com responsabilidade pelo meio de
transporte que fornega informagao sobre a situagio
aduaneira dos bens, das mercadorias e/ou dos meios
de transporte.

3.0Onde ndo faor pratico proceder & inspecgio no focal da
intervengdio, a Alfindega deverd encaminhar os meios de
transporte para o local adequado mais préximo.

4. Os funciondrios envolvidos neste trabalho serdo creden-
ciados pelo Director Regional das Alfindegas na sup drea
de jurisdiciio e, devem estar sempre na posse da respectiva
credencial,

ARTIGO 14
Avaria do melo de transporte

1. Quando ocorra avaria ou acidente nes meios de trans-
porte entrados no pais em regime de importagia tempordria,
poderfio os seus proprietdrios optar:

a) Pela sua reexportacio;

b) Pela sua importa¢do definitiva, mediante o pagamento
das impasiges devidas, calculadas com base no
valor aduaneiro obtido por avaliagdo, nos termos
da legislagiio em vigor;

¢) Pelo seu abandano a favar do Estado.

2.No caso de abandono expressa, o vejculo deve ser en-
tregue s auforidades aduaneiras pelo seu legitimo proprietdrio
ou pelo seu representante.

3. As despesas de avaliagiio do veiculo ou o seu transporte
para a Alfindega serdo suportados pelo propriétdrio oun pelo
seu representante.

ARTIGO 15

Obrigagdes do fransportador respeitantes ao movimento de hens
e mercadorias sujeitas ao controlo aduaneiro

1. Os bens, as mercadorias ¢ os meios de transporte que
tenham entrado ou que estejam para sair do territério aduaneiro
deverdo ser conduzidog, apresentados e declarados 4 Alfin-
dega, na estiincia aduaneira de entrada ou de safda designada.

2. A responsabilidade pelos actos indicados no ndmero
anterior ¢ da pessoa que introduziu ou pretende retirar os
bens, as mercadorias e/ou os meios dé transporte no e do
pafs, ou outra pessoa responsdvel perante a lei aduaneira
para o efeito.

3. Os bens, as mercadorias € 0s meios de transporte que nio
tenham sido despachados ¢ entrem em qualquer oiitra estincia
aduaneira ou qualquer outro lugar designado devem ser do
mesmo modo apresentados A Alfindega.

4. Entende-se também como estando a ser conduzidos para
a Alfindega os bens, as mercadorias e os meios de transporte
que estejum nas rotas normais que levem 3s estancias adua-
neiras designadas para desembarago.

5. Constituem excepglo aos ndmeros anterjores os bens e as
mercadorias que se encontrem a bordo de embarcagdes ou das
aeronaves, que atravessem 0 mar territorigl ou o espago aéreo
nacional e que ndo tenham por destino um porto ou aeroporto
situado no pais.

ARTIGO {6
Obrigagdo de apresentar

Os bens e as metcadorias sujeitos a despache aduaneiro sio
de apresentagfio obrigatdria & Alfindega,  chegada ou saida.

CAPITULO 11t
Desembaraco dos bens e mercadorias

ARTIGO 17
Obrigagdo de declaray

1. A apresentagio da declaragio é uma obrigagdo do
declarante.

2. A declaragiio pode ser feita por eserito utilizando formy-
ldrios préprios, por processo informdtico, verbalmente ou
através de qualquer outra forma estabelecida por lei.

3. Sujeita ¥ autorizagio do Director-Geral ou de quem este
delegar, a declaragio poderd ser gpresentada com umg ante-
cedéncia mdxima de dois dias iteis relativamente a chegada
das mercddorias, com o preenchimento de menos caixas obri-
gatdrias. Nao chegando os bens ou as mercadorias dentro desse
periado, a declaragiio é automaticamente cancelada.

4, O desembarago aduaneiro deve ser processado na prazo
mdximo de 25 dias de calenddrio contados da data da chegada
do meio de transporte, dos bens e das mercadorias A estdncia
aduaneira de destino.

ARTIGO 18
Exame prévio

1.Q importador pode requerer ac chefe da esténcia adua-
neira e em formuldrio préprio, a realizacfio do exame prévio dos
bens e das mercadorias, faculdade que ¢ dada ao impertador
de certificar os bens e as mercadorias antes de efectuar a
declaragio.

2.0 exame prévio poderd realizar-se nos armazéps sob
regime aduaneiro, estincias aduaneiras, nos cais e noutros
locais sob controlo aduaneiro, mediante assisténcia por um
funciondrio aduaneiro escalado para o efeito

3. O importador estd sujeito a0 pagamento de taxas por
servigos prestados.que forem devidos, de acordo com o local
onde o exame prévio for efectuado.

4. Q importador € responsdvel por organizar o local do
exame de forma a assegurar o manuseamento das mercadorias
¢ garantir a seguranca fisica dos que a ele assistem.

5. Findo o exanie prévio, 0s bens e mercadorias deverfo ser
Tepostos nas condigbes de embalagem e selagem em que se
encontravam antes da sua realizagfo,

ARTIGO 19
Reclaragdo aduaneira

{. A declaragfio aduaneira é efectuada no formuldrio do DU
canstante como Anexo 111, com excepglio das mercadorias as
quais se aplica o regime simplificado de importagio ou outro
estabelecido em legislagiio prépria.

2. O Ministro de tutela da drea das Alffindegas poderd deter-
minar, 0 uso de outro formuldrio para o despacho aduaneiro,
sob proposta do Director-Geraj das Alfandegas.



22 DE DEZEMBRO DE 2004

374—(5)

3. E nula, e de nenhum efeito, a declaragdo que seja apresen-
tada com emendas, entrelinhas ou rasuras nido devidamente
ressalvadas. Nao se consideram como emendas as rectificagbes
feitas com interposiciio dos dizeres «alids» «digo» ou outros
semelhantes.

4. Os regimes e 0s cédigos a serem usados para o preen-
chimento do DU serfio estabelecidas e mandadas publicar pelo
Director-Geral das Alfandegas.

5. A declaragdo a ser usada no movimento de bens e de mer-
cadorias sob trinsito aduaneiro é a prevista no Regulamento
dos Transitos Aduaneiros, aprovado pelo Diploma Ministe-
rial n.° 102002, de 30 de Janeiro.

ARTIGO 20
Locais de entrega da declaragéo

1. O DU e os documentos que 0 acompanham serdo trami-
tados para desembaracgo nas estancias aduaneiras onde os bens
e as mercadorias se encontrem depositadas.

2.0s DUs relativos a bens e de mercadorias depositadas
em armazéns de regime aduaneiro serdio entregues e tramitados
uva estncia aduaneira da respectiva jurisdigdo.

3.Para pequenas encomendas comerciais usando o DUA
¢ para o sistema simplificado usando o DS, definidos nos
termos do artigo 25 deste Regulamento, a declara¢do serd
entregue nas estdncias aduaneiras designadas pelo Director-
-Geral das Alfandegas.

ARTIGO 21
Procedimentos na recepgdo da declaragio

1.No momento em que o importador ou seu O represen-
tante entregam ¢ DU i Alfindega, este e os outros do-
cumentos de suporte serdo sujeitos 3 conferéncia prévia
(escrutinio inicial).

2. Se forem detectadas falhas no preenchimento de caixas
obrigatérias do DU na conferéncia prévia, efou a falta de
documentos, o conjunto de documentos apresentados deverd
ser imediatamente devolvido ao declarante ou-ao seu repre-
sentante, incluindo a declaragdo e todas as suas. cdpias,
acompanhado por uma comunicagio a onde se mencionam as
razdes da recusa.

3. Se a conferéncia prévia indicar que a declaraglio estd
completa, deverd ser formalmente aceite pela Alfandega
através de emissdo de recibo de modelo préprio.

4. O respectivo chefe da estincia aduaneira deverd garantir
que, no ponto de recepgio:

a) Todas as declaracbes que tenham sido formalmente
aceites sejam imediatamente registadas e nenhuma
formalidade aduaneira que, nao seja a conferéncia
prévia referida no nimero 1 deste artigo, possa ser
efectuada antes desse registo. A data e a hora da
aceitacdo formal deverdo ser anotadas no livro de
registo; e

b) Todas as cGpias da declaragdo formalmente aceites, e
quaisquer documentos a elas anexados deverdo ser
numerados usando o niimero seguinte do registo.

5. Quando estiverem criadas as condigGes adequadas, o
Director-Geral das Alfindegas poderd autorizar a apresen-
tagdofentrega electrénica de declaragdes.

6. As declaragGes electrénicas serio sempre apoiadas pela
mesma documentagdo que € exigida para uma declaragio em
papel nos termos deste Regulamento.

ARTIGO 22
O declarante

1. Qualquer pessoa gue tenha o direito de dispor dos bens
ou mercadorias poderd agir na qualidade de declaranic no
processo de deseimbaraco das mesmas.

2. Todos os declarantes, que n3o sejam viajantes a inaportar
bens ou mercadorias para uso pessoal, deverio incluir e
cada declaragio aduaneira o seu NUIT, seguindo as instrugdes
sobre o preenchimento da declaragdo estabelecidas no presente
Regulamento.

3. Nido serfio aceites as declaragdes que ndo contepham a
indicagio do NUIT, ficando os bens e as mercadorias retidos
pela Alfindega até gque seja apresentada, pelo declarante, a
prova de NUIT.

4. Se, nos termos do nimero anterior nio forem apresen-
tados os justificativos, os bens serfio considersdos absnds-
nados, iniciando-se o respectivo processo de perdimente &
favor do Estado, de acordo com a legislagio vigente.

ARTIGO 23
Obrigagbes do declarante

1. O declarante € responsdvel perante a autoridade aduaneira
pela autenticidade da informag3o contida na declaragdo por
ele assinada.

2. Até a prescriciio da obrigagio fiscal, o declarante con-
tinua a ter obrigagdes perante a autoridade aduaneira mesmo
depois do desembarago dos bens ou das mercadorias que ele
tenha declarado,

3. Sempre que solicitado pela auntoridade aduaneira para
efeitos de verificagdo, o declarante & obrigado a fornecer
qualquer informag3o adicional necessdria que deva constar

da declaragdo.

4. Os declarantes serdo obrigados a reunir as condigbes
adicionais seguintes:

a) A manter registos e contabilidade organizados, por
um minimo de 5 anos contados da data do des-
pacho, que sejam adequados ao tipo de actividade
que esteja a ser realizada, possibilitando o exame
dos documentos e o controlo do destino dado aos
bens e mercadorias;

b) A cooperar plenamente com a Alfndega no exercicio
de controlo aduaneiro e auditoria dos movimentos
dos bens e das mercadorias que sejam objecto de
coméreio internacional, incluindo:

i. O livre acesso pela Alfindega, nas horas nor-
mais de expediente, s instalacdes e aos
armazéns utilizados em conexdo com esses
movimentos; e

il. A assisténcia 2 Alfindega quando por esta
for solicitada por forma a facilitar a ins-
pecg¢do fisica dos bens e das mercadorias.

¢) Dar acesso a Alfandega aos registos, contabilidade,
contratos, correspondéncia, e a outrps documentos
relativos aos bens e mercadorias que sejam objecto
de comércio internacional incluindo o0s -cédigos de
acesso ao sistema informdtico e a bases de dados
respectivas, quando o controlo ¢ registo de tais
movimentos for efectuado por computador.
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ARTIGO 24
Direlto de representagéo

O declarante pode autorizar o despachante aduaneiro a
assinar a declaragio em sey nome, nos termos estabelecidos
no Regulamento do Exercicio da Actividade de Despacho de
Mercadorias e do Licenciamento do Despachante Aduaneiro,

TITULO I
Regras especificas

CAPITULO 1

Formato da deciara¢édo, documentos gue
a acompanham e seu preenchimento

ARTIGO 25
Farmato e utilizagéo da declaragio

1. A declaragio para efeitos de desembarago aduaneiro é
feita através do formulédrio préprio e suas folhas de continua-
giio que dele sdo parte integrante e que reveste as formas de
DU para o regime normal de importagio e exportagdo e o
DUA para as pequenas encomendas comerciais e que consta
como Anexo III a este Reguldmento.

2. As declaragtes de bagagem dos viajantes internacionais
serdio feitas pelo preenchimento do modelo préprio designado
Despacho Simplificado de Bens Pessoais (DS) que consta
como Anexo IV a este Regulamento.

3. O DU deverd compreender um original e trés ou quatro
cdpias:

@) O original de cor branca € remetido para o sector de
verificagiio e depois da respectiva tramitagio serd
enviado para arquivo junto do processo do meio de
transporte;

b) O duplicado de cor amarela constitui documento de
receita;

¢) O tripticado de cor azul destina-se ao declarante;

d) O quadruplicado de cor verde pertence ao Instituto
Nacional de Estatfstica;

¢) O quintuplicado de cor-de-rosa quando necessdrio ¢
enviado ao Departamento de Regimes Aduaneiros.

4. As regras para o preenchimento de cada caixa do DU
sdo explicitadas no Anexo V do presente Regulamento. As
caixas descritas como obrigatdrias devem ser necessariamente
preenchidas.

ARTIGO 26
Preenchimento clas folhas de continuagdo do DU

Quando houver duss ou mais posigies pautais a fazer
constar na declaragfio, a sua discriminagfio deverd ser feita
nas folhas de continuagfio. Estas folhas serdo numeradas e
rubricadas pelo declarante, devendo fazer-se mengio na pri-
meira folha do DU do ndmero total de folhas que constituem
a declaragdo. Todas as folhas de continuagfio 18m que ter a
mengdo do niimero do processo qite figura na primeira folha
do DU.

ARTIGO 27
Modificagdoes 3 declara¢iio

E permitido ao declarante proceder a alteragdes 3 decla-
ragio aduaneira gue jd tenha sido aceite pela Alfdndega, desde
que o pedido dé entrada antes de se efectuar o pagamento na
tesouraria. A

ARTIGO 28
Obrigatoriedade do uso dos originais da declaragdo

E expressamente proibido aos funciondrios aduaneiros
que, pela natureza das suas fungdes, tenham de intervir nos
trémites dos despachos, dar execugio a qualquer das forma-
lidades inerentes aos mesmos por documento que nio seja
o original da declaragdp, salvo nos casos especialmente
indicados na lei ou em instrligGes escritas, emanadas do
Director-Geral das Alfandegas.

ARTIGO 29
Obrigatoriedade de utllizagao do DUC

1. Nenhum bem que tenha sido sujeito a inspecglo pré-em-
barque, nos termos da lei aduaneira, pode ser desembaragado
sem o DUC emitido pela empresa que realizou a inspecgo
pré-embarque,

2. A nfio apresentagio do DUC nos casos de inspecgdo
pré-embarque obrigatéria da lugar & inspecgio pds-desem-
barque, nos termos e condigfes previstos no Regulamento da
inspecgiio pré-embarque, sem prejuizo de qualquer outra acgdo
que possa ser aplicivel por contravencio as leis aduvaneiras.

3. Se numa mesma factura forem incluidos bens ou mer-
cadarias sujeitas & inspecgfio pré-embarque, todas as: outras
mercadorias serio obrigatoriamente sujeitas & inspecgio pré-
-embarque.

ARTIGO 30

Bens e mercadorias que nae podém ser inciufdas
no mesmo DU

Numa mesma declaragiio ndo podem ser incluidos bens ou-
mercadorias que:
a) Se destinem a ser importadas em regimes advaneiros
diferentes;

) Beneficiem de isengio ou redugfio de direitos e demais
imposigdes, € que ndo gozem desses beneficios;

¢) Beneficiem de tratamento preferencial e os que nfo
beneficiem deste, nos termos dos acordos interna-
cionais;

) Embora pertencendo 4 mesma contramarca tenham de
ser despachados em estincias aduaneiras diferentes;

e) Sejam destinados a diferentes proprietdrios ou consig-
natérios; ¢

X) Sejam arigindrios de fornecedorgs ou exportadores
diferentes.

ARTIGO 3
Extravio da declaragéo ou outros documentos

L. Sendo extraviadas quaisquer cdpias do DU, depois de
aceites pela Alfindega, proceder-se-d & emissio de novas
copias da declaragiio extraviada por autorizagdo do chefe da
estincia aduaneira, depois de devidamente constatado tal
extravio, no mais curto espago de tempo, O facto de as novas
copias sevem segundas vias deve estar destacado no-canto
syperior direito das mesmas, devendo estas serem assinadas
pelo chefe da estincia aduaneira, O despacho de autorizagio
deverd ficar anexo ou registado nos novos documentos,

2, No caso de extravio por parte do declarante, da sua
cdpia da declaragfo certificada pela Alfindega, a emisso de
segundas vias sé paderd ser éfectuada sob autorizagio do
chefe da estincia aduaneira e mediante o pagamento de uma
taxa por parte do declarante correspondente aos custos admi-
nistrativos de reemissdo, no valor dnico de 100 000,00 MT
(Cem mil Meticais), a titulo de emolumentos pessoais. '
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3 O valor referido no niimero &nterior poderd ser trimes-
tralmente actualizado por despacho do Director-Geral das
Alfindegas, de acordo com a flutuagiio da moeda,

ARTIGO 32
Preenchimento do DU Abreviado
1. As regras para o preenchimento do DU Abreviado refe-

rido no artigo 25 serdo aprovadas ¢ mandadas publicar pelo
Director-Geral das Alfindegas.

2.0 DUA deverd compreender um original ¢ trés cépias
cujo destino serd o mesmo do descrito no n.° 3 do artigo 25,
com excep¢ido do quintuplicado que nio aplicdvel.

3. O desembarago de mercadorias com recurso ao DUA
serd efectuado pelo declarante apresentando os documentos
de suporte a determinar pelo Director-Geral das Alfandegas.

ARTIGO 33
Preenchimento do DS
1. As regras para o preenchimento do DS referido no

artigo 25, serdo aprovadas e mandadas publicar pelo Direc-
tor-Geral das Alfandegas.

2.0 DS deverd compreender um original, duplicado e
triplicado que tem o mesmo destino que os do artigo 25
deste Regulamento.

3.0 desembarago sujeito a regime simplificado serd efec-
tuado pelo proprietdrio dos bens apresentando os documentos
de suporte a determinar pelo Director-Geral das Alfandegas.

ARTIGO 34
Taxa de cédmbio usada nas declaragSes aduaneiras

A taxa de cambio a ser usada na conversao da moeda estran-
geira para Meticais serd a que for praticada nas transacges
comerciais, no dia da aceitagio do despacho.

ARTIGO 35
Documentos que acompanham a declaragdo

Os documentos que devem acompanhar a declaracio (DU)
serdo aprovados ¢ mandados publicar pelo Director-Geral das
Alfandegas.

ARTIGO 36
Contetldo da factura final

1. A factura final deverd conter, quando aplicdvel, no
minimo a seguinte informagio:

a) Fornecedor/exportador: nome, endereco completo, pafs,
telefone e/ou fax;

b) Consignatério/Importador: nome, endesegco completo,
telefone e/ou fax;

c)Data de emissio e respectivo ndmérp;

d) Designagio das mercadorias;

¢) Quantidades, marcas, modelos, nimeros de série,
unidades, peso bruto e liguido, volume ou me-
tragem, ¢ outras especificagdes de acordo com a
qualidade dos bens;

P Pregos unitdrios, valor da transagio e moeda em que
sfo expressos os valoses; e

g) Condigdes de entrega (Incoterms).

2. Poderd o Director-Geral das Alfindegas e se a neces-
sidade de servico assim o determinar, acrescentar elementos
obrigatdrios a constarem das facturas finais.

ARTIGO 37
Frete e seguro

Quando os valores do fiete e seguro nfio estiverem contidos
nos documentos que acempanhem a declaragiio para efeitos
de célculo estimativo do preco CIF da mercadoria, deverao
ser usados pelo declarante para o frete a percentagem de
10% sobre o pregco FOB e para o seguro 2% sobre o prgu
FOB acrescido do frete.

ARTIGO 38
Pagamento das imposigdes devidas

Apés o aviso de pagamento emitido pelas Alfindegas, o
declarante tem o prazo de 10 dias para efectuar o pagamento,
findos os quais’ serd cancelade o respectivo DU e liquidado
pelo triplo do selo.

ARTIGO 39
Tributagdo das taras

1. A wibutagfio de taras obedecerd as segunintes regras:

a) Quando incluidas no valor dos bens, s@o tributadas
como estas e classificadas na mesma posigao
pautal que os respectivos bens;

b) Quando o material de embalagem for separadamente
facturado, este deverd ser tratado para efeitos
pautais como um item separado, quer seja para
importagdo tempordria quer seja para importagio
definitiva; e

¢) Quando o material da embalagem tiver patureza
diferente, ou for de valor superior ao normalmente
usado na embalagem dos bens, serd tributado como
mercadoria, de acordo com a respectiva posi¢ao
pautal para o material de embalagem.

2. O. material de embalagem que seja importado especi-
ficamente para a embalagem de bens, a menos que sgjam
objecto de importagiio temporiria, serd tributado como bem
de acordo com a respectiva posi¢io pautgl referente ao
material de embalagem.

CAPITULO I
Garantias da divida aduaneira

ARTIGO 40
Garantla

1. A garantia poders ser prestada cobrindo no todo ou em
parte as imposigdes devidas, nas situaches previstas no artigo
seguinte.

2. A garantia serd prestada através de depdsito em nume-
rério ou em cheque visado ou em notas de contabilizagfo,
carta de garantid bancéaria ou de instituigio financeira idénea,
ou ainda por termo de responsabilidade.

3. Para a importagio/exportagio de mercadorias em remes-
sas parceladas, que sejam da mesma natureza, poderd ser
utilizada uma garantia global que cubra o total das imposicdes
a que correspondam as mercadorias ndo parceladas.

4. Os termos e condigdes da garantia serdo ditados pela
autorizagio a. que estd ligada, a qual serd sempre dada pelo
Director-Geral das Alfindegas ou a quem este delegar.

ARTIGO 41
Casos em que se aplica a garantia

1. Em casos especificos e, a requerimento do interessado
ao Director-Geral das Alfindegas ou a quem este delegar,
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poderd ser autorizada a prestagdo de uma garantia das impo-
sighes a pagar e autorizada a saida antecipada das merca-
dorias, nos seguintes casos:

a) Bens pereciveis e outros bens euja permanéncia na
Alfandega possa ditar a respectiva deteriaragiio de
qualidade;

b) Jarnais e revistas periddicas, cuja venda dependa da
oportunidade de circulagio;

¢) Bens perigosos que requeiram manuseamento espe-
cial e/ou cuja armazenagem nio possa ser fornecida
na. estincia aduaneira; e

d) Nos casos de importagiio tempordria incluindo de
amostras para exposicdes e feiras quando haja
urgéneia no desembarago dos bens,

2. Poderd ainda ser autorizada a safda antecipada das
mercadorias com a garantia do valor correspondente s
maiores imposigGes em divida nos casos de processo de
contencioso técnico relativos 2 classificagiio pautal, go valor
ou & origem dos bens.

3. Em todas as situagBes previstas neste artigo, a autori-
zagdo para a saida antecipada dos bens e mercadorias referird
a garaitia gue a cobre e o respectivo prazo, devendo em
todos os casos o importador apresentar uma declaragiio de
importagio, mesmo que ndo preencha’ a totalidade das caixas
obrigatSrias do DU.

CAPITULO T
Pagamento por nota de contablilzagédo

ARTIGO 42

Projectos de investimentos Inscritos
no Orgamento do Estado

O pagamento de imposigbes aduaneiras devidas na impor-
tagdo de bens destinados a projectos de investimento gque
estejam inscritos no Orgamento de Investimentos do Estado,
poderd ser efectuados através de notas de contabilizagdo
emitidas pela Direcgio Nacional da Contabilidade Piblica,
nos termos da legislagdo em vigor.

CAPITULO IV
Beneficlo fiacal

ARTIGQ 43
Autorizaglo prévia

1.Os bens ou as mercadorias a serem importados com
beneficio fiscal previsto na lei, devem ser objécto de auto-
rizago prévia emitida por entidade competente.

2. O Director-Geral das Alfindegas emitird as instrugdes
necessdrias para o processamento dos pedidos.

ARTIGQ 44
Exportaciio tampordria de bens para reparagio

1. 8¢ é permitida a exportagdo tempordria de bens sus-
ceptiveis de ser identificados mediarite confrontacdes ou
fotografias.

2. O modelo e tespectivas regras a serem wsadas na reim-
portagdo de bens nos termos deste artigo serfio aprovados
pelo Director-Geral das Alfindegas.

3. A exportaghio tempordria dos bens para efeitos de bene~
ficiagio estd sujeita a autorizagio préévia da entidade compe-
tente, nos termos do Quadro VI do Decreto n® 30/2002, de
2 de Dezembro.

CAPITULO V
Verlficagdo e reverificag#io

ARTIGO 45
Veriflcagdo da declaragho

1. O processa de verificacio da declaragiio inclui:

a) A conferéneia pela Alfindega da declaragfio aduaneira
e dos documentos de suporte apresentados e a sua
conformagio com a legislagiio em vigor; e

b) A verificagio fisica dos bens e mercadorias constantes
da declaragio,

2. A -operacéio referida na alinea b) do nimero 1 deste
artigo é de cardeter aleatdrio devendo contudo ter lugar,
obrigatoriamente sempre ‘que a mercadoria ou qualquer outro
elemento da declaragdo constar dos critérios de risco.

3. A operagio de verificagfio da declaragio consiste em
examinar a descrigio da ‘mercadoria e a sua classificagdo
pautal, os valores declarados, tendo em atengio a qualidade,
quantidade das mercadorias, a sua origem e destino, o regime
4 que estdo sujeitas e as operagdes de liquidaglio e cobranga
de direitos que forem devidos.

4. Sem prejuizo das disposi¢les do artigo 52, realizadas
as operagdes acima referidas, nio havendo lugar & reveri-
ficagio e ndo existindo prova ou evidéncia de quajquer
irregularidade na declaragdo e, se o pagamento jd tiver sido
efectuado, ¢ autorizada a safda da mercadoria devendo o
verificador declarar no local préprio do DU a conformi-
dade da declaragio com ds dizeres “confere a declaragio”,
assinando.-

5. A autorizagdo de saida deverd ser emitida pelo sistema
informético ¢ assinada pelo verificador ou pelo reverificador
conforme o caso. Havendo avaria do sistema jnformdtico,
esta autorizagho serd dada pelo chefe da estdncia aduaneira
respectiva.

ARTIGO 46
Reverificagde da declaragéio

1. Apés a verificagio, todos’ os despachos seleccionados
pelo sistema de gestdo de risco serdo submetidos & reveri-
ficagio pelos funciondrios de categoria superier ou pelo
chefe da estdncia.

2. 8em prejufzo das disposigdes do artigo 52, realizadas
as operagdes descritas no artigo anterior, ndo existindo prova
ou evidéncia de qualquer irregularidade na declaragdo e, se
o pagamento j4 tiver sido efectuado ¢ autorizada a saida da
mercadoria, devendo o reverificador declarar no local préprio
do DU a conformidade da declarago com os dizeres “reve-
rifiquei”, assinando ¢ autorizando a safda da mercadoria, nos
mesmos termos <o artigo anterior.

ARTIGO 47
Locat de verificagdo

L O local da verificagdo é a estincia aduaneira onde a
declaragiio deve ser entregue e tramitada que geralmente
coincide com o local onde se encontram as mergadorias.

2.0s locais n3o habituais serfo designados em Ordem de
Servigo pelos Directores Regionais ou Chefe dos Servigos
Provingciais das Alfindegas.

3.0s procedimentos relativos & verificaglio de bens.obede-
cem aos regulamentos para terminais internacionais, armazéns
aduaneiros e zonas francas industriais aplicando-se cotjun-
tamente com os constantes do preseante Regulamento.
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4. Em circunstincias especiais e devidamente autorizadas
pelo chefe da estancia aduaneira e tendo em conta as me-
didas cautelares da receita, a verificacio poderd ter lugar
fora dos locais referidos no mimero 1 deste artigo. Neste
caso, o declarante poderd incorrer no pagamento de taxas a
titulo de emolumentos pessoais por prestagio de servigos
fora do local de trabalho habitual que forem devidas, de
acordo com o local onde a verificagio é efectuada.

5.Nos casos em que a verificagdo ndo possa ser efectuada
nos recintos referidos no nimero 1 deste artigo por estes
ndo reunirem as condigdes minimas para o efeito, poderd ser
autorizada a verificacdo noutros locais, incluindo as insta-
lagdes do importador, sem custos para este.

ARTIGO 48
Verificagoes fisicas

1. Sempre que se efectua uma verificagio fisica de mer-
cadorias pelo verificador ou reverificador € obrigatéria a
presenga do dono ou seu representante legal. O verificador
ou réverificador ndo podem delegar esta competéncia, podendo
apenas utilizar outros funciondrios para os auxiliar nesta
operagao.

2.Se a verificag@o referida no nimero 1 tiver lugar fora
da estdncia aduaneira de desembarago deverd o dono ou o
seu representante garantir as condi¢des de seguranga neces-
sdrias a4 protecgdo dos funciondrios aduaneiros bem como
fornecer os meios humanos e materiais para proceder a
verificagio.

3. Salvo casos excepcionais e devidamente justificados e
autorizados pelo chefe da estincia, poder-se-d se autorizar
a realizacfio de uma verificagdo fisica & mesma mercadoria.
Assim, se o verificador tiver procedido a verificagdo fisica
das mercadorias deverd informar o reverificador na declaragao
sobre as suas conclusdes.

ARTIGO 49
Verificagaofreverificagdo por amostragem

1. O método normal de verificacio e reverificacio dos
bens e mercadorias € por amostragem. O verificador e reve-
rificador deverdo garantir que amostras suficientes sejam
inspeccionadas de modo que representem toda a remessa.
Neste caso, o resultado da verificagdo/igverificagio presu-
me-se vilido para todog os bens e mercadorias mencionados
na declaragdo.

2. Se o declarante discordar dos resultados da verificagio
parcial podera solicitar verificagdo adicional a suas expensas.

ARTIGO 50
Amostras retiradas para andlise

N

1. Quando houver alguma ddvida quanto a classificagio
pautal ou outro aspecto da declaragio, o verificador ou
reverificador poderd ordenar a outro funciondrio a retirada
de amostras para andlise a ser efectuada pela Alfdndega ou
por pessoas ou institui¢des com competéncia para o efeito.

2. Sempre que necessdrio a Alfandega deverd solicitar ao
importador ou ao seu representante catilogos, folhetos ou
fotografias onde constem as especificagdes técnicas da mer-
cadoria para efeitos do mimero 1 deste artigo.

3. No caso de utilizagdo de peritos que fornecem infor-
magio sobre a qualidade de bens e mercadoria e subsistirem
duvidas sobre a classificag@o pautal o processo serd apreciado
pelo Consetho Técnico de Recurso.

4. As amostras deverdo ser sempre retiradas em nimero
de trés; uma para a andlise, outra para enfrega ao importador
e a terceira deverd permanecer com o selo aduaneiro ¢ a
assinatura do funciondrio que a retirou, até que quaisquer
possiveis disputas tenham sido resolvidas. Todas as amostras
em duplicado serdo devolvidas ao declarante ou destruidas
mediante a supervisdo de um funciondrio com a categoria de
supervisor aduaneiro ou acima, quando solicitado pelo decla-
rante, elaborando-se o respectivo auto.

5. Cada amostra devera identificar a estancia aduaneira de
desembaraco de onde foi retirada, os nimeros de ordem e.de
receita do DU, o motivo da sua retirada, a data e a assina-
tura do verificador/reverificador que a retirou.

6. A recotha de amostras e o seu envio para e dos peritos,
bem como a sua devolugdo ao declarante, deverd ser registada
em livro proprio.

ARTIGO 51
Resultados da verificagdo/reverificago

Os resultados de todas as verificagOes fisicas de bens e
mercadorias deverio ser registados na caixa prépria do DU.

ARTIGO 52

Diferencas encontradas na verificagdo/reverificagéo
das mercadorias

1. Nao havendo md fé do importador, se durante a verifi-
cacdo documental ou das mercadorias forem ‘identificadas
diferencas até ao valor de 2 500 000,00 MT (Dois milhdes
quinhentos mil Meticais) das imposi¢es a pagar, por diver-
géncia quanto ao valor aduaneiro, quanto a classificagdo
pautal e por erro na contagem das imposicoes, o verificador
ou reverificador deverd no prazo miximo de 24 horas:

a) Emitir uma guia de acréscimo com as imposicOes
especificadas para o acerto das imposic¢des a pagar
no caso de diferengas para menos;

b) Participar -a importincia paga a mais para efeitos de
organizacio de processo de restituigdo das impo-
si¢Oes pagas a mais ¢, anotando no despacho inicial
que foi aberto o processo de restituicdo de direitos;

c) Aceitar a declara¢io do importador ou do seu repre-
sentante de que desiste da importincia paga a mais.

2. Verificadas as circunstincias do mimero 1 e quando
as diferengas nas imposi¢gdes a pagar forem superiores a
2 500 000,00 MT (Dois milhdes e quinhentos mil Meticais),
o verificador procederd ao acerto das imposicdes através de
anotagdo no verso do despacho, indicando que nao concorda
com a declaragio e as raz3es da sua discordancia e, mandando
emitir o despacho adicional de correcgfio ou no caso de impo-
si¢des pagas a mais, proceder de acordo com a alinea b) do
nimero anterior.

3. Se o importador ou o seu representante concordar com
a posi¢do do verificador efou do reverificador deverd pagar
as imposi¢des devidas no prazo miximo de cinco dias. Nio
concordando com a participacdo e dentro do mesmo prazo,
deverd o importador ou o seu representante declarar por
escrito que nfdio concorda, apresentando a devida fundamen-
tagdo, abrindo-se de imediato um processo técnico ou de
contestagdo de divergéncia nos termos do artigo 9 das IPPs,
aprovadas pelo Decreto n.® 39/2002, de 26 de Dezembro.

4. Se as, diferengas encontradas na verificagdo resultarem
de md f¢ preceder-se-4 de acordo com o preceituado no con-
tencioso fiscal.
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ARTIGO 53
Restituigiio das imposi¢des pagas a mais

L. Quando da verificagdo ou reverificagdo forem encon-
tradas diferengas que déem lugar a uma restituigio por parte
da Alfandega ao declarante, esta serd efectuada através da
emissio de um titulo de encontro, mediante a organizagio
de um processo de restituigio para o efeito.

2. Se o importador/exportador for um particular efou nado
tiver movimento suficiente para proceder ao encontro por
titulo, poderd requerer ao Director da Alfdndega a restituigio
em numerdrio ou 0 endosso a terceiros.

3. A autorizagfip para a restituigio serd dada pelo chefe da
estincia aduaneira até ao montante de 2 500 000,00 MT
(Dois milhdes e quinhentos’ mil Meticais) e, pelo Director
Regional até ao montante de 25 000 000,00 MT (Vinte ¢
cinco mithdes de Meticais) e, por sua vez, pelo Director-Geral
das Alfandegas quando o valor estiver acima deste.

4. Para cfeitos do nimero | deste artigo as restituicdes a
que houver lugar devem ser reclamadas pelo declarante no
prazo de 5 (cinco) anos contados da data do despacho,
findos os quais a obrigagdo do Estado para com o declarante
cessa.

5.0s titulos de encontro poderdo ser usados pelo impor-
tador para o pagamento de direitos e demais imposicoes
aduaneiras na Alfdndega, podendo, entretanto, ser endossados,
sob autorizagio de quem emitiu o titulo,

CAPITULO VI
Saida dos bens

ARTIGO 54
Autorizagéo de saida

1. Concluida a verificagiio e reverificagio da mercadoria ¢
emitida a autorizagio da sua safda, juntamente com os
meios de transporte, se for o caso, que apresentar-se-fo 2
porta de saida da estdncia aduaneira. O funciondrio da
Alfandega af escalado confere os volumes ¢ as marcas que
devem estar de acordo com a autorizagio ¢ da a saida das
mercadorias,

2. A autorizagio de saida deverd ser emitida por com-
putador, nos termos deste Regulamento.

ARTIGO 55
Mercadorias demoracias

1. Apés 25 dias da entrada das mercadorias na estincia
aduaneira sem que o importador/consignatdrio as tenha sub-
metido ao processp de desembarago, iniciar-se-4 0 processo
de perdimento a favor do Estado por abandono e proceder-
-se-4 & remogdio das mesmas -para o-armazém de leildes.

2.0 prazo estabelecido no artigo 38 deste Regulamento
ndo intesrompe a contagem do prazo previsto no nimero
anterior,

3. Quando se trate de contentores vazios estacionados em
locais sob controlo aduaneiro, o chefe da delegaco adua-
neira poderd excepcionalmente ¢ a requerimento do inte-
ressado, autorizar o estacionamento até ao prazo miximo de
60 dias.

CAPITULO VI
Avarlas

ARTIGO 56
Reeonhecimento de avarias

1. A avaria pode ser reconhecida por dois 4rbitros, um dos
quais, funciondrio aduaneiro nomeado pelo chefe da respectiva
esténcia aduaneira, ¢ outro pelo importador.

2. Quando o chefe da estincia aduaneira considerar neces-
sdrio, poderd recorrer aos servigos de empresas, instituigles oy
profissionais habilitados para o reconhecimento da avaria.

3. No caso de bens em mau estado gue possam afectar
2 saide publicp, o chefe da estincia aduaneira requisitard o
exame dos mesmos i autoridade sanitdria competente sob
encargo do dono ou consignatdrip, procedendo-se conforme
parecer adequado aquela autoridade. Se os bens forem
inutilizados, lavrar-se-4 o competente auto que ficard arqui-
vado na estfincia aduaneira devendo-se proceder as respecr
tivas anota¢des no despacho,

4. A avarip ndo serd reconhecida pela Alfindega apds o
momento em que o relatdrio de descarga tiver sido efeciuado
ou, quando os bens ndo estiverem descarregados do meio de
transporte, apds desembarago aduaneiro.

ARTIGO 57
Regime tiscal para bens avariados

1. Aos bens avariados pode ser concedida redugdo nos
direitos ¢ demais imposicbes devidas na importagdo, nos
termos definidos no Regulamento do Valor Aduaneiro, desde
que seja provado que a avaria nfio € da responsabilidade do
dono ou do consignatdrio.

2. No caso de avaria em produtos alimentares, medica-
mentos ou substdncias medicinais, excepto’ se aplicdvel o
reaproveitamento previsto no artigo 58, os mesmos serdo
destruidos nos termos regulamentares, lavrando-se os respec-
tivos termos. Neste caso, a reduclio serd total.

ARTIGO 58
Desembarago de bens avariacdos

1. Aos donos ou consignatdrios de bens parcialmente ava-
riados é permitido separar a parte boa da parte avariada.

2. O dono ou o consignatdrio dos bens poderd desembaragar
a parte boa, introduzindo-o0s no consumo ou, reexportando-os.

3. Quando se verificar abandono de bens avariados, e
estes sejam medicamentos ou substincias medicinais ou
outras mercadorias pereciveis ou que sejam nocivas A saide
publica, proceder-se-4 imediatamente 3 sua destruigio com
observincia do preceituado na lei, em colaboragdo com as
instituicdes de tutela, quando aplicdvel, Tratando-se de outros
bens, seguir-se-d o regime normal estabelecido para os casos
de abandono.

ARTIGO 59
Produtos ailmentares avariados

1. Os produtos alimentares avariados, impréprios para con-
sumo humano, mas utilizdvejs para alimentagfio de animais ou
para quaisquer outros fins autorizados, poderio ser submetidos
a desembarago pelo importador, sem prejuizo da elassificagio
que thes competir de acordo com o texto da pauta,

2. Se os bens ndo forem susceptiveis de beneéficiagiio que os
tornem proprios para a alimentagiio de animais nem utilizdveis
para outros fins autorizados, procedes-se-d & sua destruigo.
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TiTULO 1T ¢) Bens sujeitos 3 inspecgdo pré-embarque; e
Disposi¢des especiais Sy Bens cujo processo de avaliagdo .seja diferer}ie do
i método 1 constante das regras pata a determinagio
CAPITULO1 do valor aduaneiro das mercadgrias a importar.
Sistemas preferenciais ARTIGO 62
ARTIGO 60 Sistema simplificado (DS)
Prova de origem 1. O sistema simplificado de importagao poderd ser usado

1. A centificagio de origem deverd ser apoiada pelos
documentos que acompanham os bens.

2.Para os bens importados e que sejam objecto de recla-
magio de tratamento preferencial baseado na origem, um
certificado de origem ou um documento similar deverd ser
apresentado a Alfandega de acordo com o Protocolo ou o
Tratado que legitime o tratamento preferencial.

3. Quando da andlise da documentagéio apresentada para o
desembarago da mercadoria objecto de tratamento preferén-
cial surjam dividas quanto 2 sua origem a Alfandega poderi
exigir prova adicional da origem, incluindo confirmagiofveri-
ficagdo no pais de origem.

4. As informagdes constantes do DU devem ser as mesmas
que constam do certificado de origem.

CAPITULO I
Sistemas e regimes especiais de importagéo

ARTIGO 61
Sistema abreviado para importacao

1. As importagdes cujo valor FOB seja inferior ou igual ao
equivalente em meticais a 37 000 000,00 MT (Trinta e Sete
Milhdes de Meticais) poderdo ser desembaragadas através do
DUA, desde que o importador opte por esse sistema e, apre-
sente um DUA no qual a op¢do pelo sistema abreviado esteja
claramente destacado na respectiva caixa constante no canto
superior direito.

2. Igualmente se permite a utilizagio do sistema abreviado
na importagdo de pecas e sobressalentes de reposigdo urgente,
para méquinas e equipamentos de unidades produtivas, incluindo
portos, aeroportos, sistemas de comunicagio, sistemas de for-
necimento de energia e dgua e unidades industrizis, sem limite
de valor.

3. Este procedimento &special somente poderd ser usado
em estincias aduaneiras de fronteira designadas pelo Director-
-Geral das Alfindegas € no movimento de bens e mercadorias
importados para fins comerciais ou para uso préprio na em-
presa a que se destinam.

4. O formulario a ser usado para este procedimento especial
¢ também o DU, preenchido num ndmero limitado de caixas
nos termos do artigo 32 deste Regulamento.

5. S6 serd permitida a utilizagdo do DUA aos contribuintes
do IRPC, sendo obrigatério fazer constar da caixa nimero 1
o seu NUIT.

6. Os direitos ¢ demais imposigdes devem ser pagos pelo
declarante antes da saida dos bens.

7. Nio ¢ permitido o uso deste procedimento especial nas
seguintes situagdes:

a) Quando houver remessas fraccionadas com o intuito
de beneficiar do regime;

b) Para os bens que constem do Quadro III das Regras
Gerais do Desembarago Aduangiro;

c) Bens para os quais o beneficio de isengdio ou outro
beneficio pautal seja solicitado;

d) Bens destinados aos 6rgdos do Estado onde os im-
postos a serem pagos poderdo sg-lo por meio de
nota de contabilizagdo;

exclusivamente para desembarago de bens de valor equivalente
ou inferior em Meticais a 12 000 000,00 MT (Doze milhdes
de Meticais), que acompanhem o passageiro e nio se destinem
a fins comerciais, obedecendo nomeadamente s seguintes
regras:

a) Serem artigos que pela sua natureza, quantidade,
qualidade e valor ndo suscitem ditvidas de ordem
comercial;

b) Nio existirem neles mais do que um artigo da mesma
espécie, quando se trate de eletrodomésticos ou
outros bens de consumo duradouro;

<) Nio for solicitado qualquer beneficio fiscal sobre os
bens;

d) Néo constarem do Quadro I do Decreto n.° 30/2002,
de 2 de Dezembro; e

) Bens que solicitam tratamento preferencial.

2. Quando o viajante usar o sistema simplificado, dever4 ser
utilizado o formulédrio DS, previsto neste regulamento.

3. Acima do valor médximo estabelecido neste artigo, deverd
ser elaborado um DU normal.

ARTIGO 63
importagdo em remessas

1. O Director Regional das Alfindegas poderd a reque-
rimento da parte autorizar a globalizagio num s6 DU para
desembarago de remessas da mesma espécic referentes ao
mesmo tipo de transporte excepto para o caso de navios. O
Director-Geral das Alfandegas estabelecerd em acto norma-
tivo préprio as regras para o desembaraco de vérias remessas
para o mesmo DU.

2. O regime da importagdo de remessas em “kifs” para linhas
de montagem poderd ser autorizado pelo Ministro que tutela
a drea das Alfandegas mediante regime a regulamentar.

CAP{TULO 111
Auditoria

ARTIGO 64
Auditoria pés-desembarago
1. As auditorias pés-desembarago referidas no artigo 18 do
Decreto n.” 30/2002, de 2 de Dezembro, terio lugar quando
houver razdes fundamentadas para a confirmagdo da decla-
racdo aduaneira apresentada pelos importadores.
2. Sem prejuizo de quaisquer outtos procedimentos fiscais,
a auditoria mencionada no nimero anterior poderd incluir
a verificagao:
a) Do regime aduaneiro;
b) Das quantidades;
¢) Do valor;
d) Da classificagio pautal;
e) Da origem; e
HNo caso de bens com beneficio fiscal ou qualquer
outra reducfio ou suspensdo de direitos, a respectiva
autorizag3o e ainda a verificagao do correcto uso
ou destino.
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3. Para efeitos da realizagiio da auditoria e verificagio refe-
rida neste artigo, a Alfandega tem ainda competéncia para:

@) Inspeccionar os bens alf encontrados;

b) Inspeccionar a contabilidade, os contratos, a corres-
pondéncia e outros documentos relativos & compra
ou venda, o movimento, e pagamento daqueles
bens que tenham sido importados ou exportados
ou ainda copiar ou retirar qualquer registo; e

¢) Solicitar ao proprietdrio, gerente ou contabilista infor-
magdes pertinentes para a realizagfio da auditoria,
sendo estes obrigados a fornecé-las, os cédigos de
acesso aos sistemas informéticos, programas, bases
de dados, relatérios e dados, quando o controlo ¢
0 registo de tais movimentos for efectuado por
computador,

4. As visitas de auditoria 3s instalagdes que ndo estejam
ainda sob controlo aduaneiro somente poderao ser realizadas
mediante autorizagio do Director Regional das Alfindegas.
Em relagio s instalagdes sob controlo aduaneiro, estas
poderdo ser efectuadas no &mbito do seu controlo regular.

ARTIGO 65
Auditorias conjuntas

Nada obsta que as auditorias pés-desembarago sejam acom-
panhadas por auditores e inspectores de outras entidades.

ARTIGO 66
Procedimentas na auditoria pde-desembarago

1, Sempre que os documentos forem retirados pelas autori-
dades aduaneiras, estas providenciarfio que o proprietdrio tenha
em seu poder um recibo que fornega detalhes dos registos que
tenbam sido levantados e fornegam, a pedido escrito, cépias
desses documentos e registos.

2. Para confirmagio de qualquer outro elemento de uma
declaragfio aduaneira, as autoridades aduaneiras podem soli-
citar informagdes as autoridades competentes do pafs for-
necedor, nos termos dos acordos internacionais, protocolos
ou acordos de assisténcia muitua.

3, Verificada qualquer irregularidade no processo de auditoria
pds-desembarago, elaborar-se-4 a competente participagdo ao
Tribunal Aduaneiro para efeitos de instauragio do processo
fiscal por descaminho de direitos.

ARTIGO 67
Direlto a confidencialidade
1. Qualquer informagio mantida pela Alfandega relativa a
pessoas ou outras entidades ndo deverd ser divulgada, sem

autorizagio expressa da pessoa ou entidade a quem a infor-
magho se refere,

2. Constituem excepgbes ao estabelecido no ndémero ante-
rior os seguintes casos:

a) Quando ordenado por um tribunal ou instituigio judicial;
b) No ambito de tratados internacionais, acordas, conces-
soes de comércio, ou acordos de cooperagiio;

<) A pedido do Director-Geral de Impostos, para inves-
tigagOes em assuntos de impostos;

d) Quando solicitado para que assim se proceda nos ter-
mos da legislagdo vigente, incluindo a verificagiio
de origem que possa envolver outras agéncias.

TiTULO IV
Disposigdes finais
ARTIGO 67
Qfensas e penalidades

Sem prejuizo de qualquer responsabilidade civil ou criminal,
o incumprimento pelo declarante das regras estabelecidas neste
Regulamento, serd considerado como uma infracgiio punivel
nos termos da legislagiio aduaneira,

Anexo [

MANIFESTO DE CARGA

O manifesto de carga deverd no minimo conter a
seguinte informagéo:

Nome e nacionalidade do navio;

Nome do capitdo;

Porto de partida;

porto onde o “relatério” é feito;

Identificagéio dos contentores; marcas e nimeros;

numero e tipos de embalagens; quantidade e

descrigdo da carga;

6. Nimeros dos documentos de transporte para
mercadorias & serem descarregadas no porto
em questio;

7. Portos nos quais a carga que permanece a
bordo vai ser descarregada;

8. Portos originais de transbordo em refagio as

cargas transportadas com documentos de trans-

porte multimodal ou através de “bills of landing”,

R alb o Sl o

Anexo II

DECLARACOES DO CAPITAOQ

As declaragdes do capitdo deverdo no minimo conter
a seguinte informagdo:

Nome e descrigfio do navio;
Nacionalidade do navio;
Detalhes do registo do navio;
Detalhes da tonelagem,;
Nome do capitdo;
Nome e enderego do agente do navio;
Breve descrigio da carga;
Nimero de tripulantes;
Ntmero de passageiros;
. Breves detalhes da viagem;
. Data e hora da chegada ou data da partida;
. Porto de chegada ou partida;
. Posigiio do navio no porto.
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REPUBLICA DE MOGAMEIQUE
MINISTERIO DO PLANO E FINANCAS
DIRECGAO GERAL DAS ALFANDEGAS

DOCUMENTO UNICO

DU I IDU ABREY

4. Fronteira (entradal_

1 Fornecedor / Exportador N° Contnbuinte 2. Estancia 3. Regime
N°® Processo/Data
5. Manifesto 6. Data chegada/partida
N° Recoita/data
7. N® doc transporte 8. N° de registo do meio de transporte (contramarca)
Carimbo
9. Consignatario/importador N° Contribuinte 10. Total posicoes pautais |11. N° total de volumes ’

N° Importador

12. Pais embargque

13. N° da conta de pagamento

14. Porto de destino

18, N° da garantia

16. Montante da garantia

17. N°de seguranga

19. 1° Destino

20. Referéncia do declarante

21. Método de avaliac

18. Declarante

22. Forma de pagamento e referéncias adicionais

23. Pais de destino fir

24, Meio de transporte

25. Nacionalidade

26. Local descarga/carreg.

27. Condigées entrega

28. Métado Pag./Fundo

28. Perlodo previsto n

30. Localizagé@o das mercadorias

31. Regime e n® armazém

32. Outra informagéo

34. Paises de transito

33 Proprietério do veiculo / condutor

35. Nameros dos selos

36. Peso bruto kg

37. Outros

39. N° da isengéio/data

40. Codigo da isengao

@ A. Marcas e nimeros - N° contentores

41. Base legal 42. Ref* da cobertura cambial 43. Ref® do "procurement™
B. Cod. procedim. alf. C. Cdbdigo pautal D. Peso liquido
G. Taxa de cambio H. Valor FOB da factura em ME J. Frete em ME

E. Descrigdo da mercadoria

Quantidade

L. Outros custos

M. Valor CIF em ME

N: Valor CIF em Meticais

0. Valor aduaneiro CIF em meticais

P. Tipo de volumes

Q. N° de volumes

8. 1° Quantidade suplementar

T. 2* Quantidade suplementar

U. Pais de origem

W. Documento anterior

X. Detalhes da licenga

Z. Documentos anexos

AA, IMPOSTOS

BB. TAXA

CC. VALOR DEVIDO - METICAIS

DD. VALOR A PAGA

i. Direitos aduaneiros

ii. Imposto de consumo especifico

iii, IVA

iv. Sobretaxa

v. TSA

EE. VALOR ADUANEIRO EM METICAIS

v.TSA

P Y

TESOURARIA

FF. impostos GG. VALOR A PAGAR - METICAIS Carimbo

i. Direitos aduaneiros

Fi:l_mposto de consumo especifico

ii. IVA

iv. Sobretaxa Data e hora I
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DOCUMENTO UNICO - Continuagéo
- A. Martas e numeros - N® contantores 8. Cod. procedim, alf, C. Cadigo pautal D. Peso liquido ) F. Moede;
G. Taxa de cambio M. Valor FOB da factura em ME  |J. Frete em ME K. Segur

E. Descrigio da mercadoria

'

Quantidade

L. Qutros custos

M. Valor CIF em ME

N. Valor CIF em Maticais

O, Valar aduaneiro CIF em maticais

P. Tipo de volumes

Q. N° de volumes

R. Unida

$. 1* Quantidade suplementar

T. 2* Quantidade suplementar

U. Pals de origem

V., Cédig

W. Documento anterior

X. Detalhes da licenga

Z. Documentos anexos

AA. IMPOSTOS

. BB, TAXA

CC. VALOR DEVIDO - METICAIS

DD. VALOR A PAGAR - M|

i. Direitos aduaneiros

ii. Imposto de consumo especifico

lii. IVA

iv. Sobretaxa
v. TSA
- A, Marcas e nimeros - N° contentores B. Cod. procedim, alf. C. Cédigo pautal D. Peso liquido F. Moed:
G. Taxa de cadmbio H. Valor FOB da factura em ME  |J. Frete em ME K. Segur
E. Descrigao da mercadoria Quantidade L. Outros custos M. Valor CiF em ME N. Valor CIF em Meticais
0. Valer aduaneiro CIF em meticals P. Tipo de volumes Q. N° de volumes R. Unida:
8, 1* Quantidade suplementar T. 2* Quantidade suplementar U. Pals de origem V. Cddige
W. Documento anterlor X. Detalhes da licenca Z. Documentos anexos
AA. IMPOSTOS B88. TAXA CC. VALOR DEVIOO - METICAIS DD. VALOR A PAGAR - Ml
i. Diveltos aduaneiros
il, iImposto de consumo especifico
ili. IVA
lv. Sobretaxa
v. TSA
- A. Marcas e nimeros « N° contentores B. Cod. procedim. alf. C. Cddigo pautal 0. Peso liguldo F. Moads
G. Taxa de cAmbio H. Valor FOB da facturé emME |J. Frete em ME K. Segur
E. Descricdio da mercadoria Quantidade L. Outros custos M. Valor CIF em ME N. Valor CIF em Meticais
0. Valor aduaneiro CIF em meticais P. Tipo de volumes Q. N° de volumes R. Unidac
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This declaration is only for travellers’ personal goods exceeding “duty free aillowance”.

REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
MINISTERIO DO PLANO E FINANGAS

DIRECGAO GERAL DAS ALFANDEGAS

DESPACHO SIMPLIFIC,

Esta declaragao & usada somente para bens pessoais dos viajantes, que excedam a "franquia”.

1. Viajante (Nome de acordo com o passaporte)

Traveller (Name shown in passaport)

sténcia Aduaneira

N
l

2. Passaporte  [Nr.

Passport

Validade
Validity

Nacionalidade
Nationality

3. Meio de transporte / Method of transport

4. Pais de procedéncia

5. Data de entrada

A

B

mad | §

Country of departure Date of entry Referéncia do transporte (matrnicula, nr. voc
Tranport reference (reg'r nr, flight, etc )
6, BENS DE CONSUMO A IMPORTAR / GOODS TO IMPORT
Quant. / Unid.| Valor na moeda de compra | Taxa agregada(%) A pagar na moed
Descgtéo dos bens / Description of goods Qty / Unit Value in currency of purchase Aggregate Tax Paytment due in curre
[A] (B} (€]
[A] x [B]/
01 § Artigos de Mercearia / Groceries ‘ 46 %
02 | Refrigerantes / Soft drinks 46 %
03 | CervejalBeer 105 %
04 | Vinhos¥.Wines 105 %
05 | Outras bebidas alcodlicas / Other alcoholic beverages 141 %
06 | Tabaco/Tdbacso 141 %
N
07 | Perfumes /Perfumes 90 %
08 Vestuério, Calgado / Clothing, Footwear 46 %
09 | Moveis / Furniiure 46 %
10 | Pegas, Partes / Parts, Spare parts 26 %
Cédiqo Pautal Quant, / Unid.| Valor na moeda de compra | Taxa aareocadal%) A pagar na moed
OUTROS BENS / OTHER GOODS Tariff Code Qty / Unit Value in currency of purchase Aggregate Tax Payment dug in curre
Descriciio dos bens / Description of goods [A] 8] {C)
[A1x[B]/
11
12
13

7. Descrnigbes compiementares dos bens: Caracteristicas dos bens, quantidades, marcas, modelos ete.
Complementary description : Characteristics, quantities, brands, models, efc.

8. Moeda de compra ~ Currency of purchase 9. Taxa de cambio - Exchange rate
10. Total dos impostos na moeda de compra -  Total duty in currency of purchase [6 €}
'1 1. Total impostos em MTS - Total Duty in MTS  {[10] x [9]}
12. Imposto de selo - Stamp Duty
13. impressos - Forms fee
14. TOTAL A PAGAR - TOTAL TO PAY ([11] +[12] +[13])
| AVISO / WARNING
O NAO CUMPRIMENTO DA LEI ADUANEIRA PODERA RESULTAR EM PENALIDADES INCLUINDO A APREENSAQ DA MERCADORIA
FAILURE TO COMPLY WITH CUSTOMS LAW MAY RESULT IN PENALTIES OR FORFEITURE OF THE GOODS
DECLARAGCAO (DECLARATION)
Eu abaixo assinado, declaro que as informagdes contidas neste documento s&o cor

de acordo com a Lei Aduaneira. |, the undersigned , declare that the information contained in this document is correct and in an accordance with Customs Law.

Assinatura/ Signature

Data/Date

VERIFICAGAO

{

/

TESOUREIRO
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Pedidos, inforn

EROR!

¥

1.Escrutinlo iniclal

, participagdes, declaragdes, anotagbes, despachos, etc

BNTRGEE 190 ORIEIAT

Iiio H R [ . DU 2, Introdugéao de dados nicio___HW____ Fim ___H____

Nome Data ___/ _ [ Nome . . Data___J_ _l.l..
3. Registo de; Carta G. Banciérla: Termo de Responsabilidade; ' Titulo de Encontro: Guia de Depdsito

Banco Lavrado a Fls Livro Numero R Depositou : o

Nr. Data__ /. /... (Pata___/ /[ . Data /. o MT
Valor , MT Valor . MT |Valor . MT  |Nr. Data ... /|
4, Verificagdo - Resultado Informagéo do declarante Ass. Tesoureiro (Carimbo)

(5@ necessano)

5. Reveriflcagdo - Resultado Informagdo do declarante (se necesséria)
6. Tem Despacho Adicional (de correcgéio) 7. Pode Sair

Nr Ordem: Pat ___ /. .| Autorizagéo de saida nimero Data , / /

Nr Recsita: Verificador: Date .ttt

Valor das imposi¢des pagas MT Reverificador; Data ___ /| .

Ref. do inquérito

8. Detalhes do Inquérito e correcgdes

Motivo do inquérito:

Data / /

P ——

Conclusao:

Referéncias dos Selos

Cédigo da estancia o data de parlida
Selos intactos (Sim / Nao)

Data e hora da entrega da resposta do declarante / /

S——

Data e hora da entrega do inquérito ao declarante / /

rrenavmvrans’ sl o s || s

H

srrevrrregrrrs! srrerarererre! et e | ey

/ !

Qt, de selos aplicados

Qutros procedimentos

Tem particlpagéo para superior hierérguice (Sim/Néo)

Data da participagéio ___/__/

e v ee—r——,

Cédigo da esténcia e data de partida
Selos intactos (Sim/Nao)

Procedimentos de transito completos (Sim / Nao)

A ———————r

Descrigéo de irregularidades (se houver) / Outros

NUumero de depésito / Garanha

Y b ¥ t

N .
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Instrucdes para o preenchimento do formulario

Este formulario é utifizado para:

Declaragdes de importagdes de bens cujo valor & equivalente ou inferior a 12 000 000,00 Mts. (doze
mithdes de meticais), que acompanham o passageiro e ndo se destinem a fins comerciais.

Para que os separados de bagagem se possam enquadrar no sisterma simplificade terdo de respeitar
as seguintes regras:

3. Serem artigos que pela sua natureza, quantidade, qualidade e valor ndo suscitem dividas
de ordem comercial;

b. Nao existirem neles mais de que um artigo da mesma espécie, quando se trate de
electrodomésticos ou outros bens de consumo duradouro;

¢. Nao for solicitado qualquer beneficio fiscal sobre os bens;

d. Nao constarem do Quadro i}l do Decretfo n.° 30/2002, de 2 de Dezembro; e,

e. Bens que solicitam tratamento preferencial.

Declaracdo dos hens referentes aos n.° 1 a 10: Aplica-se as taxas agregadas respectivas e, para

methor identificagao, descriminam-se os bens na casa 7.

Declaraciio de outros bens, n.® 11 a 13; Descreve-se genericamente os bens, classificam-se e

aplica-se a respectiva taxa agregada. Para melhor identificagdo, descriminam-se os bens na casa 7.
A Taxa de Cambio: E utilizado o cambio afixado pelas Alfandegas na fronteira.

Comprovativo do valor: Todas as declaragbes devem ser justificadas por meio de comprovatios na
forma de facturas, documento de exportagio, "bill of entry”, pedido de reembolso do IVA, declaragao de
valor, etc., quando aplicavel. As Alfandegas reservam-se o direito de avaliar as mercadorias caso néo
concordem com os comprovativos referentes aos valores declarados, ou estes ndo sejam

apresentados.

TAXAS

Direitos 1. Consumo VA TAXA AGREGADA
% % % %
¢ g 0 000 = 0
0 0 17 1700 = 17
2,5 ¢ 0 250= 28
25 0 17 19,92 = 20
5 4] 0 500= §
5 15 17 2285 = 23
5 15 17 41.27 = 41
5 30 17 59,70 = 60
5 40 17 71,99 = 72
7.5 0 0 750 = 75
7.5 0 17 25,77 = 26
25 0 0 2500 .= 25
25 4] 17 46,02 = 46
25 15 17 68,18 = 68
25 30 17 90,12 = 90
25 40 17 104,75 =108
25 65 7 141,31 =141



REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU")

Anexo V

Caixa | NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES
1. Fornecedor/Exportador;
O nome, endereco completo, telefone, fax e qualquer outro nimero de identificagao (para fins fiscais ou outros ) da pessoa / entidade legal
envolvida.
O fornecedor € a pessoa que, através do contacto com o transportador, consigna ou envia as mercadorias através do transportador, ou
que as transporta ele mesmo. Devera ser dado o nome da pessoa e respectivo contacto para efeito de ligagdo para eventuais contactos.
O exportador € a pessoa que faz, ou por quem um representante autorizado faz, uma declaragdo de exportag3o. Isto podera incluiro
fabricante, o vendedor ou outra pessoa.
2. Estancia de desembaraco:
A estancia aduaneira onde o despacho das mercadorias tera lugar e onde a declaragéo € entregue. Ver cédigo.
3. Regime:
Tipo especifico de operacéo aduaneira, conforme os codigos seguinte:
Al A2 A3 E4 E5 E6 w7 T8 Fo
lr:;zg:;szc ‘Irn;;:‘c;)r?:;a;g Reimportagoc Exportag3o E:ﬁ]o;éargig Re-exportacio E::“a::éin Transito Zonas Francas
4. Fronteira de Entrada / Saida: A estancia aduaneira no ponto de entrada para ou saida de Mogambique
5. Manifesto
Referéncia sobre a proveniéncia do manifesto do navio, avido, combdio ou viatura que transporta as mercadorias.
6. Data da Chegada / Partida:

A data da chegada ou embarque do navio, avido, combdio, viatura, etc. no ponto de entrada ou partida.

PLE
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

7. Nr. do documento de transporte:
O numero de referéncia atribuido pelo carregador das mercadorias para a carta de porte aéreo, conhecimento de embarque, nota de
consignagao, aviso de chegada, guia de circulagdo ou outro documento de transporte.
8. Nr. do registo do meio de transporte
Contramarcas do meio de transporte:
9. Consignatario / Importador:
0O nome, enderego completo e qualquer outra identificaco (para fins fiscais ou outros) da pessoa ou entidade legal envolvida. Isto devera
incluir o nimero de operador de comércio externo emitido pelo MIC, e o nimero de contribuinte.
O consignatario € a pessoa a quem as mercadorias estdo consignadas.
O importador € a pessoa responsavel pela importagdo das mercadorias.
10. Nimero total de posigdes pautais diferentes.
1. Namero total de volumes:
Ndmero total de volumes.
12. Pais de embarque:
O Pais a partir do qual as mercadorias foram despachadas (sem a realizagéo de qualquer transagdo comercial em paises intermediérios). h
13. Ndmero da conta-de pagamento.
14. Porto de destino:
A preencher somente quando as mercadorias forem transportadas por via maritima.
15. Nimero de referéncia da garantia:

A ser preenchido se estiver disponivel uma garantia.

POOC 34 OYIWIZAA 34 2T
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU™) Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

16. Montante de garantia:
O valor e a moeda.
17. Nmero da seguranga da garantia.
A ser preenchido pelas Alfandegas.
18. Declarante/Despachante: O nome, enderego completo e qualquer outra idéntificacéo (para fins fiscais ou outros) do
declarante/despachante.
19. Primeiro pais de transito: O primeiro pais através do qual as mercadorias viajardo depois de sair de Mogambique.
20. Referéncia do declarante: Para uso do declarante de forma a identificar a instrugdo ou do processo da empresa.
21. Método de avaliagso:

A preencher indicando o método do valor aduaneiro, aplicado nos termos das Regras Sobre a Determinagdo do Valor Aduaneiro,
conforme 0s seguintes cédigos:

10 = Valor de transac3o, ¢ preco efectivamente pago ou a pagar pelas mercadorias, (Método 1)

20 = Valor de transag&o de mercadorias idénticas, (Método 2)

30 = Valor de transagao de mercadorias similares, (Método 3)

40 = Valor dedutivo — vendas no momento muito proximo da importacdo - (Método 4.a)

45 = Valor dedutivo — vendas dentro de um periodo de 90 dias antes ou depois da data de importagio - (Método 4.b).

50 = Valor calculado , (Método 5)

60 = Método de avaliacdo de ditimo recurso, (Método 6)

90 = Método de avaliagdo sob DVB no periodo transitério de implementacio das Regras Sobre a Determinacgdo do Valor Aduaneiro

Ligar este codigo a auditoria pos-desembaraco.

00)—PLS
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa-

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

22.

Forma de Pagamento e referéncias adicionais.

A preencher & m3o pelo tesoureiro e a registar no sistema informatico pelo verificador.
- No caso de pagamentos por cheque, devem registar o0 nome do banco e o nimero do cheque.
- No caso de pagamentos por Titulo ou Notas de Contabilizagdo registar o nimero.
- No caso de pagamentos em espécie, registar “pagamento em nimerario”

23.

Pais de destino finai:
O pais final no qual as mercadorias serao entregues.

24

Meio de transporte:
O meio de transporte usado para transferir as mercadorias através da fronteira.

25.

Nacionalidade:
Nacionalidade do meio de transporte.

26.

J Local de descarga / carregamento:

Para as importac¢bes, regista-se o lugar onde as mercadorias sdo descarregadas. Para as exportagdes regista-se o lugar onde as
mercadorias estarado disponiveis para a inspecgdo se for exigida.

27,

Condigdes de entrega:
As condi¢des e termos acordados entre o vendedor € o comprador (lcoterms).

28.

Método de pagamento / fundo:
Contidos no documento de cobertura cambial.

29.

Periodo previsto no armazém de garantia / transito:

O prazo previsto em que as mercadorias iréo permanecer no armazém de regime aduaneiro ou o prazo em que as mercadorias estardo
em transito, seja para o ponto de desembarago (transito interno) ou para o ponto de saida de Mogambique ( através de transito). Usar
também esta caixa para indicar o periodo em que as mercadorias temporariamente importadas permanecerdo em Mogambique.

P00C 40 O¥IWAZHA 44 ¢
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

30. Localizagdo das mercadorias:
O lugar onde as mercadorias estao depositadas se ndo estiverem no ponto de desembarago.
31. Regime e nimero do armazém:
Regime e o cadigo atribuido ao armazém.
32 Outra informag3o de caracter auxiliar ou complementar
33. Proprietario da viatura / condutor:
Indica o proprietario da viatura. Se este n3o for o condutor, registar também o nome do condutor.
34. Paises de transito:
Apresenta os paises por onde as mercadorias passardo antes de chegarem ao destino final.
35. Selos:
Indica os nimeros dos selos nas viaturas, contentores, etc.
36. Peso Bruto— Kg:
O peso Bruto de todas as mercadorias na declaragdo — em kilos.
37. Caixa para uso futuro, ndo preencher
38. Numero de TIMS: Namero fornecido pelo sistema informatico e a ser preenchido pelo operador aduaneiro responséavel pela introducéo de
dados no sistema.
39. N(mero da isengio/data:

O numero de referéncia da isencéo concedida pelo Departamento de Regimes Aduaneiros e a data da concessao.

@2)—pLs
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

40.

Cédigo da isengéo ou reducdo :
A preencher somente quando existe uma autorizacdo nd Modelo 1.2 emitido pela DGA/DRA, de acordo com a informagéo contida no
mesmo. '

O formato devera ser “1x/2x/3x/4x/5x" representando (1) direitos, (2) imposto de consumo especifico, (3) sobretaxa, (4) IVA e (5) TSA.

N = Nenhuma isgngdo ouseducao
0= Isengdo
1a9 = Redugao de 10% a 90%

1 S =Redugédo de 75%

41.

Base legal para isengéo:
Usar a base legal referida no modelo 1.2.

42,

Referéncia da cobertura cambiai:
Identificar o nimero da referéncia, caso o documento seja requerido segundo as normas publicadas pelo Banco de Mogambique

43.

Referéncia do ‘Procurement’:
A ser preenchido quando o banco comercial solicitou a realizagéo de procurement

44,

Referéncia de outras licengas:

Preencher quando forem necessarias licengas especificas ( ex: mercadorias tais como plantas, cereais, animais vivos, carne,
medicamentos, armamento, ouro et¢ ). ldentificar o nimero de referéncia no canto superior do lado direito do respectivo formulario de
autorizagao.

Marcas e niumeros dos contentores:
A identificagdo do contentor ou embatagens em que as mercadorias estdo embaladas

Cadigo do procedimento das Alfandegas
Registar o codigo da transagéo.

P007 4d O¥IWHZ3A 44 2C
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexc 'V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

C.

Cadigo Pautal:

Indicar o codigo de acordo com a descrigio que se encontra na Pauta Aduaneira (a 6 ou 8 digitos conforme relevante). Poderéo ser
agregadas num unico item as mercadorias cujo codigo pautal seja 0 mesmo, desde que tenham descricao semelhante, e a mesma
unidade de medida.

Poderao, ainda, ser agregadas mercadorias que embora descritas separadamente fazem parte integrante de uma mercadoria principal.
Em todos os casos em que sejam processadas agregacdes de itens da factura, devera ser anexada a declaracdo uma folha de
apontamentos onde se mostre claramente os itens que foram agregados e a forma como se efectuou essa agregagio.

Peso liquido — Kg:
Registar o peso das mercadorias, sem embalagem, em kilos.

Descrigao das mercadorias
Descrigdo das mercadorias que permita uma clara identificacdo do respectivo codigo pautal.
Quantidade — nas unidades referidas na caixa R

Moeda Externa:
A moeda usada na factura.

Taxa de Cambio.
Taxa de cambio a ser praticada nas fransagbes comerciais, no dia da aceitagio da declaragao.

Valor FOB da factura em Moeda Externa (ME):
Valor das mercadorias apresentado na factura, usando a moeda mencionada na caixa F.

Frete em Moeda Externa:
O valor do frete do item, usando a moeda da caixa F. Quando o valor do frete na factura se refere ao total do valor da mercadoria, devera
ser feita a sua distribuicdo proporcional por cada item, de acordo com o seu valor refativo.

LS
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

Seguro em moeda externa:

O valor de seguro do item, usando a moeda da caixa F. Os procedimentos de reparticdo no caso de a factura mencionar apenas um valor
global sao idénticos aos referidos na caixa J.

Outros custos:
O valor de outros custos incluidos no valor das mercadorias, usando a moeda da caixa F. Quando o valor é globai a sua repartigio por
itens obedece as regras definidas na caixa J.

Valor CIF em Moeda Externa:
Soma das caixas: H+J+K+L .-

Valor CIF -em Meticais:
Multiplicacéo do valor da caixa G pela caixa M

Valor aduaneiro CIF em Meticais:

Este sera somente preenchido pelas Alfandegas, ou pelo declarante, quando o valor avaliado para fins de impostos {(baseado nas Regras
Sobre a Determinagdo do Valor Aduaneiro — GATT), for diferente da caixa N.

Tipo de volumes:
A preencher de acordo com as regras estabelecidas.

Nr. de volumes:
Indica o niimero de embalagens compativeis com o tipo definido na caixa P.

Unidade / classe: Unidade de medida / classe, conforme a Pauta Aduaneira. Quando a factura refira unidades diferentes das contidas na
Pauta Aduaneira, devera ser efectuada a respectiva conversao para as unidades da pauta aduaneira, devendo neste caso ser anexada a
declaragdo uma fotha de apontamentos onde sdo mostrados claramente os calculos feitos.

Primeira quantidade suplementar: N&o preencher.

002 3d OJGWNAZHA 4d TC
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

Segunda quantidade suplementar: N3o preencher

‘Pais de origem: Pais onde as mercadorias foram produzidas, ou onde sofreram a (ltima transformacao significativa em termos de valor

acrescentado. Nao confundir com pais de fornecimento.
Se for apresentado um certificado de origem registar o pais de origem constante do certificado

Cadigo de acordo:

A preencher nos codigos seguintes:

01 = Taxa geral

02 = Taxa da Repablica da Africa do Sul

03 = Taxa da SADC

04 = AGOA (somente exporfagoes )

05 = LOME / COTONOU (somente exportacdes )

Documento Anterior )
Registar o nimero do procedimento aduaneiro anterior sob o qual as mercadorias foram colocadas (ex. Transito, etc) antes do
procedimento aplicado nesta declaragdo. Normalmente o n° do DU.

Detalhes da Licenga: Nao preencher

Documentos anexos: A preenchér quando séo anexados documentos extras especificos a este item, tal como folhas de apontamentos
onde sejam mostradas as agregacoes efectuadas sobre diferentes itens na factura, ou converséo de unidades da factura para as
unidades da pauta aduaneira.

impostos:
A descricao dos impostos existentes.

LS
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REGRAS PARA O PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO ("DU") Anexo V

Caixa

NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES

BB. Taxa do imposto:
Taxa aplicada as imposigdes, de acordo com a Pauta aduaneira, em vigor no momento da entrega da declaragao.
CC. Valor devido em Meticais: Obtido pela multiplicagdo da caixa O pela taxa na caixa BB, a dividir por 100.
DD. Valor a pagar em Meticais:
Valor na caixa CC menos qualquer redugao aplicavel. Para os casos de isengdo/reducdo de impostos devera ser preenchida em fungao
do contetido da caixa 40.
EE. Valor Aduaneiro em Meticais:
Soma da caixa O de todos o0s itens do DU (da primeira pagina e folhas de continuag&o).
FF. Impostos:
A descrigdo das imposigdes existentes.
GG. Valor dos impostos a pagar ~ Meticais:
Registo do total da caixa DD para todos os itens ( na primeira pagina e folhas de continuagéo) para cada imposicao.
HH. Total: Soma de todas as linhas, correspondentes aos impostos, da.caixa GG.

Total por extenso: Total da caixa HH, por extenso.

P00 30 ONIWAZAA Ad 2T

TLS

(L)



374—(28)

1 SERIE — NUMERQ 51

MINISTERIOS DO PLANQ E FINANCAS
E DA INDUSTRIA E COMERCIO

Diploma Ministerial n.® 263/2004
de 22 de Dezembro

Tendo em conta a abertura dos mercados que resulta da
integragiio regional e o Plano de Acgfio para a Redugiio da
Pobreza Absoluta, foi aprovado o diploma ministerial conjunto
n.* 99/2003, de 13 de Agosto.

Passado mais de um ano da sua aprovacio e pela dindmica
demonstrada na implementagio do processo, urge proceder a
algumas alteragbes consideradas essenciais para o pleno
aproveitamento do mesmo.

Nestes termos e de acorgo com o previsto no ndmero 20
do Quadro V das Regras Gerais de Desembarago Aduaneiro
aprovadas pelo Decreto n.° 3072002, de 2 de Dezembro, con-
jugado com o artigo 2 do referido Decreto, a Ministra do Plano
¢ Finangas ¢ o Ministro da Indistria ¢ Coméreio, determinam:

Artigo 1. Os artigos 4 e S do Diploma Ministerial n.° 99/2003,
de 13 de Agosto, passam a ter a seguinte redacgio:

“Artigo 4

L. O beneficio fiscal serd concedido a empresas que
demonstrem e assumam o compromisso de manter fac-

turagfio anual de valor ndie inferiora 3 000000 000,00 MY
(trés bilides de Maticais), de toda indistria transfor-
madora, excluindo a inddstria de bebidas e tabaco.

o4

3.
Artigo 5
1. A autorizagiio pars beneficiar do regime serd con-
cedido apenas a pessons singulares e colectivas que:
a) Niio teaham dividas em relaxe para com a
-Fazenda Nacional;
/b) Nio tenham sido condenados por contrabando
ou descaminho de direito,
2.,
3.7

Ast. 2. E revogado o n.° 2 do artigo 5 do Diploma Ministe-
rial n.° 99/2003, de 13 de Agosto.

Art. 3. O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a
data da sua publicagfio.

Ministérios do Plano ¢ Finangas e da Industria & Coméreio,
em Maputo, 15 de Outubro de 2003. — A Ministra do Plano
e Finangas, Luisa Dias Diogo.— Q Ministro da Industria e
Comércio, Carlos Alberto Sampaio Morgado.

Prego — 14 000,00 MT

IMPRENSA NACIONAL DE MOGAMBIQUE



